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ílczlap képekkel. Szerkesztőség és kiadóhivatal: 
Haraso-eHta-ter S. sz.

vasárnap.

J ó világ: van .
Jó világ van Magyarhonban 
Dinom-dánom szerte szét: 
Fürdó're megy minden ember 
Élvezi az életét.
Hogy a télen nem lesz fára ? . 
Hat forint a búza ára !

Építik a sok vasutat,
Boszniában persze csak 
Lábukat hogy ne koptassák 
A gyalogos tiszt urak.
Itthon nem jut iskolára .... 
Hat forint a búza ára!

Építettünk operát is,
Benne tálján kornyikált;
A hiány csak kétszáz ezer, 
Nem is sok, nekünk kivált ;

Nincs“ a magyar Thal iára 
Hat forint a búza ára.

Volt tavai kiállításunk 
Lakomá ztunk eleget ;
Megvolt, elmúlt s ha valaki 
Ma is ipart emleget:
Mosolyunk van csak szavára . . 
Hat forint a búza ára.

Az osztrákkal egyezkedünk, 
(Furcsa házasság ez is!)
Egy darabig opponálunk 
Oszt elér a Nemezis :
Rá is állunk bármi vámra . . . 
Hat forint a búza ára.

A takarékpénztáraink 
Floreálnak díszesen 
S mig az ipar teng, a részvény 
Jól kamatoz rendesen.
A paraszt meg áldva-áldja . . . 
Hat forint a búza ára.

Muszkaország s Amerika 
Már helyettünk szántanak . . .
Nem baj! — hisz csak igy lehetünk 
A mik vagyunk: nagy urak,
S a magyarnak akkor lesz csak jó világa, 
Ha búzánknak nem lesz többé semmi ára.

Újvári Béla.
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Paraboncziás Piák.

Z OLVASÓKHOZ.
Ezelőtt üt évvel, mikor a „Garabonciás Dták“ megindult, magunk » caak 

félve mertük remélni, hogy kezdetben tisztén a helybeli elet apró turcaaséga.ra tan,asz- lódó lapunk üt év múlva külalakjéban a béltartalmában ma, állapotába fejlődve log a 
tisztelt közönség előtt állani s immár nem mint pusztán e város, hanem „agy =s mész- 
sze vidék elfogadott és megerősödött orgánuma gyanánt szerepel.

Öt évi élete e lapnak megdönté ama hitet, hogy csak a főváros képes szép­
irodalmi és élezi apót adni, sikerült érvényre juttatni azt a meggyőződést, hogy ahol 
megfelelő erők megfelelő lelkiismerettel és tapintattal ez irányú cselekvés téréie lépnek, 
ott létesíthető akár szépirodalmi, akár élezlap mely országos támogatást érdemel és nyel.

Munkatársaink diszes koszorúja s e lapnak különösen uyibb időben fokozódó 
conddal vezetett összeállítása garancziát nyújthatnak a t közönségnek arra nézve hogy 
a Garaboncziás Diák" folytonos fejlődésben van s a szerkesztősig amhiczióját helyezi 
abba hogv e lap az elért sikerek nyomán folyton haladjon utján kitűzött czelja tele.

Áz egyetemes humor és helybeli tárgyakon mulatozó szatíra tapintatos egybe­
olvasztása* képezi ezentúl is a szerkesztőségnek legfőbb gondját Ízetlenségek, személyes­
kedő marakodások ezentúl sem vegyülnek e lap hasábjaira. Hogy ez elv mellett a 

Garaboncziás Diák“ ezentúl is mindenféle nemű megtámadtatás s a kenyer- es toll-mgx- 
séír bármely oldalról jövő visszataszító jelenségei között is megfogja tartani szigorú 
ellenőri állását, az természetes. Ahol gazsággal találkozunk, üldözzük azt a maga módja 
szerint, a maga fegyverével, mert tudjuk, hogy e téren mennyire szeretnék sokan, ha nem
lenne e félelmes ellenőr, mely hatást szab a vakmerőségnek.

Előfizetési ára a lapnak negyedévre 1 frt, oly ár, mely lapunkat a legolcsóbb
magvar lappá teszi. . ,

Ajánljuk e lapot az olvasó közönség további szives figyelmébe.
Szávay Gyula

kiadótulajdonos, t. szerkesztő.

Tzompó MM] és Tsörge Ádány Ilii nászok

Ádány. Elmn e nászom, itt a szomszédba van
;gy Láz aszongya :

: Assecurazioüi Generali

?t ennek az gye; öntése ?
háj Hát itt vannak ászekurálvs

<11j

Egy munkatársunk hosszas beható kutatás 
után feltalálta a legújabb és legezélszorübb ön­
gyilkossági módot. Különösen ajánlható búsuló 
poétáknak :

Egy fűzfának vizbehajló ágára felköti magát 
az illető, szájában rágja saját költeményeit, talpára 
dinamit töltényeket köt s két veszett kutyát szer­
ződtet, kik a parton nézik az akcziót.

Ha í. fűzfa ág eltörik, az egész vízbe esik s 
belefuthat. Ha a viz sekély s kőre esik, elsülnek a 
dinamit patronok. Ha a vízből kimenekülne, a parton 
vár rá a két veszett kutya, ha már most ő harapja 
meg előbb a két ebet, akkor azok e vesznek, mert 
enkülteményei mérget adnak szájába, ellenkező eset­
ben őt harapják meg s veszve van, de amúgy meg 
az enméreg emészti el.

ban lakik ?
c/J

DISTINCTIO.
^velar uram, ön ,X. Iir íósuc'i'f-
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VILÁGFI ES EGYHÁZFI

Mikor a világfi hátamegett sóhajt, 
fis egy tekintetet iszonyatul óhajt, 

Fel nem tekintene az újtatos angyal, 

Lesüti szemeit mély nagy áhítattal.

Mikor az egyházfi orra előtt cLörmög 
S jjiczala-áldozas egeti a körmöt,
Le nem tekintene a jjiczike angyal. 
Felnéz az oltárra, magas áhítattal.

Hogy lettem én igy megkopaszitva.
Tudnivaló dolog, hogy az én borbélyom jó 

beszédes ember. Bemegyek hozzá, hogy a hajamat 
körülvága-sum egy kissé. Kezébe veszi az odót és 
stucczoini kezdi a hajamat :

— Tetszett már hallani, hogyan csinálták itt 
a Janszky tüntetést. El fogom mondani körülmé­
nyesen egészen előírói.

— Csak röviden, mondom.
_ Igenis. Hat kérem, már korán teggel min­

denki arról beszélt, hogy ma történik valami. Mikor 
én reggel fogat huzni menteni a

— Csak röviden I vágok közbe.
— Igenis. Én tehát már korán reggel tudtam, 

hogy aznap este, mikor nem is syjti a rendőrség, 
lesz valami.

El fogom mondani az előzményeket legelőről.
_Csak röviden, vágok közbe ismét inge­

rülten.____________________________ , . ,
— De kérem, rövidé bbre mar nem lehet

nyírni uraságodat, felel ő hasonló ingerültség­
gel, hiszen egészen lekoppasztottam mái .

Bizony nem tudom én.
Kiöntött a Rába. Vízben állott az egész vidék, csupán 

a tanya kis szigetje maradt szárazon. A kúthoz vezető utat 
is elöntötte a viz. All a gazda az istálló ajtajana! s felső- 
hajt nagy búsan, amint a kút felé néz: Ugyan Istenem, hol 
itassam meg már most a marhámat ?

Hőmérő.
Legbiztosabb hőmérőnek egy hírlapot lehet 

venni. Mikor hideg van, üsszeszot ívnak a czikk-k 
és sok beleszorul egy lapba Ha pedig meleg van, 
kitágulnak a kocsi elgázolások és dühödt kutyák 
és hasábokra el nyújtóz I. ódnak.

Hogv milyen nagy kánikulában vágjunk, an­
nak legjobb hőmérője itt helyben tisztelt laptársunk a 

G v ő r i Közi ö ny,u mely u.ult vasárnap mar nem 
mást hozott vezércikkében, mint egy szerződés* 
blankettát, egy nyomtatott tormát, melyet v a lame j 
nagv vállalkozóval' fog megkötni a kormány biztos­
ság'a nagy munkálatokra nézve, közölte továbbá 
a polgármesteri jelentés egy adagát a '"U-t uVl0 
Mint halljuk, július és augusztus hónapokban meg 
melegebb időre van kilátás és azé.t legközelebbi 
vasárnap vezérczikkül egy sommáskereset blan­
kettát s a komáromi adóhivatal 18< < ik en ki­
mutatását közli, azután pedig egv szarnia es 
e<rv nyugta-nyomtatványt Burányi nyomtat' am - 
raktárából, s a beszterczei elemi isko a V- luki 
értesítőjének számadatait, majd az egj»z regje - 
a győri önképző-kör összes elfogadott es yisszauta- 
sitoft műveit, úgv a Hoff féle n,alá-«hirdetést. Mind­
ezen vezérczikkéket pedig következő e oszoval .

Nem lehet közönyös ránk nézve s bizonyara 
„agyön érdekli mélyen tiszteit előfizetőinket * « 
főtisztelendő papságot, hogy ez meg ez, st ).

Mégis Csak uagj’ a meleg .
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— Levelek naplómból. —
Én ránéztem, ő rámnézett. Én értettem, ő is1886. május *-én. Bosszantó ez a helyzet! 

Megint felmondták a lakásomat. Hogy hová megyek, 
az nem aggaszt, mert eddig még mindig sikerült 
valahol lennem, azt hiszem, tehát most sem leszek 
sehol, hanem valahol.

Engem csak a burczolkodás aggaszt szerfölött. 
Hű Jóskám becsukva, mert az üres asztalfiókból 
elakart lopni valamit. Bolond 1 tudhatná, hogy az 
lehetetlen.

Nem az aggaszt engem, hogy Jóska hiányá­
ban k i fog már most hurczolkodni, hanem az, 
hogy m i t fog hurczolni az az illető.

Nem az a kérdés hogy k i, hanem hogy mit!
Mit ? Valószínűleg semmit.
Eh, gyerünk el vacsorázni, majd ott találunk 

valami eszmét.
** *

— „Hozzanak spárgát!“ kiáltottam élesen a 
kék levegőbe. Egy eszményi hölgy, aki most ér­
kezett Braziliából a czirkuszszal, idegesen kapja 
fel fejét s rám néz. Édes visszaemlékezést kelt a 
hölgyben hangom. Ilyen hangot csak Brazíliában 
hallott egy őserdőben. És pedig akkor, mikor ott 
egymaga sétált.

Ah, én e hölgynek felajánlom spárgámat! — 
Pinezér, vigye a másik asztalhoz.

— Ön angyal, mondom az ismeretlennek.
Feleletül két porczió natúrszeletet kért a pin- 

czértől s mig az megérkezett, legyűrt három da­
rab kenyeret.

Ez az angyal némi étvágygyal rendelkezik, 
jegyzém meg magamnak.

— Nagysádat én imádom, mondom magyarul. 
Nem felel, hanem egy omlettet rendel. Ismétlem 
németül, francziául. Érancziaország legszebb bók­
jaival öntöm el fürtös fejét, haját elnevezem hul­
lámzó selyemnek, ajkát piezi piros almának (test­
vérek között is felért egyT kisded sárgadinnyével), 
arczát rózsának, szemét (mely a szilvához volt igen 
hasonló) nefelejcsnek. Erre megszólal.

— Ugyan ne affektálj, hanem fizess egy pár 
üveg vörösbort. Éppen huszonkét éve, hogy bele­
untam az eféle frázisokba.

Álmélkodva hozattam 4 üveg vörösbort. Meg 
se kottyant neki.

— Nekem ma nincs lakásom, jegyzém meg 
ideális ártatlansággal.

— Nekem van, feleié ő rendkívül szendén.
— Ön a művészet fólkentje ? kérdem.
— A trapézén és nyújtón, feleié.
— Lovagolni is tud.
— Oh, már harminczhat éve művész vagyok 

e szakban.
— Ah, sóhajtám én.
— Ah, feleié ő.

értett.
— Szabad karomat ajánlani, nagyság?
— Maga csintalan! volt a válasz és elin­

dultunk.
Én a boldogság előérzetén ábrándoztam, ő pe­

dig azon, hogy le ne foglalják a czirkusz podgyá- 
tzait, mig a szomszédos városba ér.

Megérkeztünk lakása kapujáig.
— Ah, ön itt lakik ?

** *
Reggel van, emeletes komédiás kocsiban ülve 

üdvözöljük a 10 órai napot. Két magas iskoláju 
czirkuszló koezog a kocsi előtt.

Távol fehérük Komárom tornya. Hátunk roe- 
gett az inasülésen egy szerecsen-szolga tüszszent 
minden órában hetet.

Megérkezünk Komáromba.
Minden eszemet összeszedve kezdek gondol­

kozni múlton, jelenen, jövőn. Eszembe jut a lakás­
talanságom, az öt üveg vörös bor, sattöbbi. Tisz­
tában voltam a helyzettel.

Emeletes kocsinkról leszáliva a legbájosabb 
missel karonfogva vonultunk a városba.

Utánunk jött a fekete szolga, hozta az über- 
cziheremet és tüsszögött.

Őt követte még két miss, kiséretökben négy 
mtr. majd 4 darab magasan iskolázott do kimust­
rált ló.

Képzelhetni, hogy nőtt nyomról nyomra a ki­
sérő tömeg. Bámultak, mint az újkaput.

A provinczlerek !
Amerre mentünk, mindenütt nagy plakátokat 

láttam, melyek megérkezésünket liiidették. A ki-- 
sérők tudták, hogy mi tiszta angolok vagyunk, 
még a paripáink is az angol királyné istállójából 
kerültek ki. Tehát különféle megjegyzésekkel mu­
lattatták egymást.

— Nézd azt a czirkuszdirektort, igy szólt az 
egyik rám mutatva, az nem az angol királyné is 
tállójából került ám ki, az zulu-katfer, ez ölte meg 
a kis Napóleont, panorámában láttam lerajzolva.

— Dehogy ! vág szavába a másik, hisz ez 
miss Pastrana volt négy évvel ezelőtt, itt mutogat­
ták a piaezon.

— En tisztán emlékszem, hogy tavaly a ki­
tömött krokodélus szájában láttam, mint Kalakaua 
királyt. A keserves képét sosem felejtem el.

No ! ezek még csak leírható megjegyzések. 
Hanem a többi! . . .

Végre egy hotelhez értünk. A hotelier elbá­
mult s arra kért, engedjem meg, hogy leföstesscu 
és a hotelt hozzám czimezhesse.

— Hallja, vége legyen már a hecznek, maga 
provinczler ! válaszoltam neki.

0slií'Bis=fll$6k4@$aég®m9
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Lett erre örömteljes meglepetés, hogy hát | 
végre egy magyar czirkuszdirektort is látnak. 
Egész nap kitünően mulattam. Ahová mentünk, . 
mindenütt előzékeny fogadtatás. A szerecsenyünk 
volt a felszolgálónk vendéglőkben. Ős eredeti fiú. 
Azt mondtam neki, adjon még egy darab sonkát 
a főzelékről. Mire belemarkol a babfőzelékes tálba 
és sajátkezüleg kihalászván a sonkadarabot, tányé= 
romra mázolja. Meggondolatlanságomban egy üveg 
vizet vágtam a fejéhez. Az üveg eltört fején, a viz 
fehér barázdákat húzott arczára.

Missem rögtön elájult, szerecsenyem, a sze­
rencsétlen dettó, erre a szerecsent elkezdik mos­
datni s mire talpra áll, már csak itt ott látszik 
rajta nyoma a szerecseny bőrnek. Európai em­
berré lett.

íme a czivilizátio mily gyorsan terjed egy 
fejhez vágott vizes üvegtől.

— Rukkuli subiczkuli gazemburuli, rikolt rá 
szerecseny nyelven a miss s egy háromkrajczáros

suvikszos iskátulát nyom a markába. Mire haza* 
értünk, ismét fekete volt a szerecsenyünk.

A délután folyama viharos volt. Először is a 
végrehajtó ur lefoglalta összes podgyászunkat, le­
pecsételte mindenünket, még a magas iskoláju lo­
vakat is. A többi ellen tiltakoztam. Azután a ren­
dőrség akart letartóztatni több rendbeli ganefségem- 
ért, amit még Pardubitzen elkövettem. Végül a 
miss e szavakat intézte hozzám: kérlek segíts ki 
200 írttal.

— Rögtön, kérlek, csak váltok. — El is men­
tem, váltottam is, de vasúti jegyet visszafelé s a leg­
első vonattal ott hagytam dicsőségem helyét.

Most itthon vagyok. Nincs egy forintom sem. 
Összes mindenem nem több mint egy frank.

Most tessék lakás után nézni! Káró, nincs ne­
ked egy üres szobád számomra?

— Azt hiszem, lesz ; az, amelyikben elődöd az 
igazi czirkuszdirektor is lakott két napig.

— No tessék! A provinczler. Bj. Qurgat.

Szép asszony álma.

Álmok királya,
Repülj reája,
Adj néki édes álmokat; 
Rajzold elébe,
Amint belépe
Az, aki boldogságot ad.

Ki megölelvén,
Zokogva keblén 
Nyugtatná ábrándos fejét, ■ 
S kimondhatatlan 
Édes zavarban 
Tekintve jobbra-balra szét.

S 5 egy kezével 
Simítsa széjjel 
A szép gavallér gondjait, 
Másik kacsója 
Meg bájtul ója 
A szeretett férj — szarvait.

Ideálista Pista.

ISészeg" ©IcoslsocLá-s.
— Ugy-e te részeg disznó, most is egyenesen 

a korcsmából jösz ?
— Te nyel vés szipirtyó te, felel amaz düle- 

dezve, mindenki látja, hogy nem egyenesen 
jövök.

Tör'vényszékri csarnok.
Biró. Mondja meg vádlott, minő ürügygyei 

üfőtte ön pofon vádlót, aki magát nem bán­
totta.

Vádlott. Kérem, nem is ürügygyei, hanem a 
kezemmel ütöttem pofon.
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Csodálom én nadjon a herr von Smekelesz őr 
fokarsáqát. Vesz csopa nczélmetszeteket maijának. 0 
ólján gazdag ember, hodj vehetne aranymetszeteket is.

Khereszténj embert azért nem szeretek, mert az 
szereti a disznóim. Csodálatos, hodj fordítva a ke­
resztény ember nem szereti az izraelitát és mégis sze­
reti a libát.

Ugri. Hány érés lehet íz a bájos 
özvegyasszony ?

Bugri. JÖ azt mondja, huszonkettő. 
Ugri.JAV; igev. 0 / éré már, hogy 

özrei/y, ezt az időt elveszettnek tartja, tehát nem is számítja 
be élet-idejébe.

A n,..r r/,-td ismeretes és újabb idűben a legnagyobb orvosi 
ft tekintélyek « I bydropatikos gydgykesdés mMsigevil tap-X tálaiban oly rettdtivaii eredroényetkel kecsegtetnek, “ogy TarMunk A 
V . kftrnjéke,legsürgősebb igényeinek véltünk eleget tenni, midin költ- A séget nem kiméit-. V
0 hidegviz-gyógyiníézetel g
0 massage- és villamozással 0
5 «.bekapcsolva allitottsnk fel, mely úgy belsierveietére, mint égési a 

0 berendelésén néive a modem Tűig legfokotottaMt kívánalma,nak is V

Ot.,k' M-'-'-n iiie-^f ■'e-’; Vpes. V
Betegségek, melveknél tapasztalás szerint az egyes beteg- A 0 ségi esetet egyesítése l nil a legnagyobb gyógyered menyek eléret- V

Ölet. a követkéz." k: ........................, X
t Méhkór (hvsteria.) Ideget engesec. altnUnos ízgetonf- O

A Ság. álmatlanság, féloldali fejzsába. enipí fájdalom ágyét- Q

jf zsába >th. A
Q ->. Hátzeríncz fájdalmuk el?" stádiumokban, vidtanez, V

Omataömlés é* e*> b zyengélkedés. Q
3. Vérkeringés! zavar, agyv rtólulat. hurut, különösen a « 0 gyomor-, bel-, lép- és májdsgauat, valamint aranyér. V

OV. Nóbetegségek Q
5. t suz és köszvény, zsirkó , valamint higanymérgezés, a 

0 Ezenkívül napfolytában ma-, moor-, iszap-, Schwarz-fél# V

0 nczél, valamint t z nséges kádfürdók és zuhanyok használhatók. Az ft 
. . .. ,l, I. I ,i iszap és moor „z Blelí lürdSbelyekról lelt ide ren- * 

Q minélfogva e lürdök hatása agvanaz, mint az illető fürddhelyeken. y
ft 2_3 Kiváló tisztelettel 0

Heyman József. Di. Fríedaitui Károly,^ IICJ maii jvduvjv ■. —o'-----------  é ’ ▼
A a hidegviz-gy így intézet tulajdonosa. kezeló-orvo . 0

ŰOOOOOOOOOOOOOOOOOO

Kiadótulajdonos, felelős szerkesztő:

SzáLTra.37- O-37-U.la..

(Karmelita tér S. sz. II. emelet.)

Győrött ;i Kazinczy-utczábau

egy lakás kiadó.
Bővebb értesítést Kränzlein Mihály 

ur adhat,

Arczkenöcs és mosdóviz.
„Az arcz a léluk Uikre*4 mondja egy régi pú dabeszéd. melyben 

kétségtelenül sok igazság rejlik. Legalább a tiszta, hibátlan arezbt-r 
mint a csinos, kellemes külső főtényezője, azonnal rokonszenvet ke lt 
Különösen fontos körülmény ez a női nemnél, melynek a tiszta, viruló 
arezszin egyik kiváló kellemét képezi. A saját vegyészeti laboratóriumom­
ban készülő arczkenöcs megszünteti a bőr órdc^óíiei, elmu­
lasztja a bi/eplöl<et, tnnjfoltoknt, t iiszoltt*t, biuir— 
e^eUef, az arcz- és orron előjövő rendellenes pirossbgot 
persunuKuhet és iz/ngos h i iit, szóval a bort hibátlan 
tisztaságúvá változtatja a annak bársonyszeril lágyságot ad. E kenne 
különben a test bármely részén előforduló foltok eltávolítására is igen 
alkalmas. Hatása nagyban fokozódik, ha az arczkenöcs az általam ké­
szített mosdóvizzel hasznaltatik. Ahol a természet nem adta meg az 
előnyt ott a fentnevezett szerek alul biztosan megszerezhető. Az arcz­
kenöcs és mosdófiz valódian egyedül

HEHLSC3MIDT JÓZSEF
gyógyszerésznél, Győrött kapható.

Egy kis tégely arczkenöcs ára 50 kr., egy nagy tégely 1 frt, egy 
palaczk mosdóviz 70 kr. 2-10

Postai megrendelések utánvét mellett eszközöltetnek.
Ugyanitt kapható Kegenerutor. Teljesen ártalmatlan szer a 

haj vagy szakai! eredeti színének helyreállítására. A haj vagy szakáll 
ezen szerrel naponkint egyszer bedörzsöl*e, visszakapja eredeti színét, 
később elegendő hetenkint kétszeri bedörzsölés is.

: r ~'ő-í ,
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* . _ ............. ,,_________ _.,1 Forti-féle sebtapaszról
Ezen általános kitűnőnek elismert gyógytapasz 

rendkívüli gyógverejc, oszlat", érlel" s fajdalmai csil­
lapító hatása által leggyorsabb, legbiztosabb s egy­
szersmind gyökeres gyógyulást eszközül külüntiemii 
bajokban. Ily bajok a t.irokgyuladás, légcsőhurnt. 
bőrkés barnaseg, hártyás-gyik (Croup. Angina), min­
dennemű megsértések, harapás, szúrás, vágás vagy 
égés áltál támadható sebek, megforrázás, darazs- 
vagv méltszurások, bujasenyves és egyéb konok fe­

jj kékek, zuzatások (contusiók) meglepő gyors fnjda- 
•* lomcsillapitással. rögzült daganatok, günmk. ta­
il Ivogok (fogtályok is), pokolvar. (rarbunculus. pustula 

-At maligna), megkeményedések. gennyedések. vérkelések 
II minden mirigybetegségek gürvétyes lekelyek, fagy - 

-4* daganat, ujjféreg, körömfolyás, körömméreg, vadhús, 
u folytan annyira előtűnik, hogy azután a testből közönségesen szabad ke-zel. --------

gyű lás a gyorsan bekövetkezik. A csomagok ára a kisebbeknek »0 kr., a nagyobbnak 
mm jit krajcz.irral több.

tagszivacs, csontsad, kitirzamitás és megindulások. 
helvi csóz továbbá a szülés utáni lahsebek es daga­
natok. fájós, fckélvezelt vagy mar gennyes nőt mell. 
_ 50k nő már csirában volt emlőráktól — a külön­
ben elkerülhetetlen életveszélyes sebészi ni lilét mel­
lőzésével — egyedül ezen jeles sebtapasz használata 
altat menekült meg. A fül-nyilai,i«. nemkülönben a 
lorok-mondolák gyuladasanal hathatos szolgalatot 
tesz - Hőlvag-tapasz vagy niustarhsztboh boroga­
tások után használva, méltán valóságos enyhszernek 
nevezhető, minthogy nem csupán enyhítést szerez, 
hanem mivel inkább a beteget kínos Malmaitól azon­
nal tökéletesen megszabadítja. Xegre a testbe telje­
sen belemélyedt bárminemű szalka. darazs vagy méh 
miénk ia csupán ezen tapasznak rövid idei használata sebészi műié, és f«Ä*Ä kónny-í kjhnzhabív mire , seb gr- 

---------- ! frt> használati utasítással epjuil. Postán kuldxe

Vszaz meg száz köszönő,evél közül közlünk egyet, mindenki megítélheti, hogy ez nemi„Ä'ÄT 
vishit a' ember Tekintetes Vr! Mélyen tisztelt férfiul On nagybecsű es a szenxedn e^eriae|°^^ * . .. értekeztem, ki is hajlandónak nyilat-
megkaptam, sietek Ont tudat,,,, mikép Präger Bél. "^"z^^oÄlÄÄ nyitni. - ezt .„mai inkább t-
kozott a bizomanyossagot elvállalni, szerintem le ~4endeni mert igazan megvallva, e tapasz megbecsulbellen n,y házi kincs, melyet mint
kívánom, mert ott — hiszem, hogy nagyobb kelend<>stc y . . ’ ^Ivével segítettem a számosak kózül csak azt említem fel.
nélkülózlietlent. mindenki hazna! tarthat en mar sz^ Lb J b;ilal elragadta, a küldőben jól táplált anya mimben a tej gyuládat f

Az eszteregnyei birone alig 3 huts csécsi m jei ® -innal e"v nerczet sem volt kepes nyugodni, mar-mar a V t»tnbe-e.« s
e szegény anya negyed napra oly bízás állapotba ho^értesültem e borzasztó fájdalom, szóval e kínos állapotról meggy,.z."Item, eBernbe
örvényének szélén állt, midőn esetlegesen a >«»rs hazahoz Hl. részére a tapaszt megvettem, azt rógtón kiküldöttem utasításom M>-
jött Önnek tapasza, férjével azonnal Kanizsára randu lam a atettt éjiéi több óráfg aludt és harmadnapra már csak az anyai emlőn a gyű adaMiak
tan az. felraktak és képzelje el a hal.allan eredménya nő meg a«m e* 1 hb omgjludt  ̂ P,, ,, h..g, a nőt együk kedemekes-
»»» rktU’Ä 4;n"te a bll keZ|1„ ^ kapull. _ , gvuladást az orvosi segély neology 

g ' Volt eset egy igen tisztelt és becsült, »nóazm . hol szmte aggodalmai idézett elő. míg végre az Un tapa-
eloszlalta ......a, sőt az a seb tovalerjedcse es erősebb gyuladasa a ta m ttd^ nagy n e g Nvt„a , háznál készen van. nullát elfogy,
szalu is a legha,hatosban működő,,. agynl.nlasc ezze I a telsel^a,U; ^hnn gea^™^m; ^ d,.ge„dő,eg a jótékonyságot megköszön,,,,
azonnal más re..... Hetik, természetes, hogy, ‘"»taytre csak junÍBJ 17.é„_ 1876. Kovács szolgabiro. s. k.
Tiszteiettei ra^r Budapesti: ™>kWf

r JOZSuT gyugyszeiest maivi.a.. »-«.v.. --------
l^V^PPPPPPPPFWPP^^

Mis nevű varrógépkereskediknek helyin vagy máshol az eredeti mm ^elimsitis végett nem adatnak el._

A%

í

varrógépek
legtökéletesebb varrógépei a világnak. Czclszcrü szerkezeinknél fogva kivaló 
tartóssággal bírnak minden mnnkaapban . kezelésük rendkívül egy szem .mivel 
e gípek nem összetett, hanem a legújabb és legczelszcrubb berendez-»- .» 

segédeszközökkel vannak ellátva.

Az eredeti Singer-varvógépek
egy családi használatra, mint a különféle ipari czélokra igen ajánlhatók

Az eredeti Smr/er"VaiT0gepek
kiváló e'.őnvei minden világkiállításon, u. m. Becs-. Parts-. Philadelphiában I 
a lelímBKB-sHbt, elismer.Vsel lettek kitüntetve, - legújabban pe­
dig Amsterdamban anagy diszobniniiyt nyerték el.

Az eredeti Sia(je/ -varro gi1pek
heti 1, vagy havi 5 forint részletfizetés mellett adatnak el; - alapos tárnics 

ingyen.
Árjegyzékekéi kívánatra ingyen és bérmentve kätdank.

The Singer Manufacturing C . X.icgork.

Neidlinger G. vezér ügynöksége Gyere tv:
Csak Fehérvári u. - sz.

,Helyben
íjtasnevü cze^i áruba bocsátott Singer .varregé, nem eredetig hanem mind utánzóit gyártmány^
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A űri ffi
tudomására hozza a n. é. közönségnek, hogy költséget nem kiméivé, ol\

KÖRKEMENCZÉT
létesített, mely az e szakban elért szerkezeti vívmányok alkalmazásba vétele 
mellett a lehető legtökéletesebb szabadalmazott rendszerű alapokon nyugszik 
s az újabb kor minden e szakba vágó igényének megfelelő szükségletek elő­
állítására alkalmas.

Van szerencséje a társaságnak tudatni a t. közönséggel, hogy a kör- 
kemencze telepén a kitűnő anyagból készült, jól kiégetett

FAL-TÉGLA ezre 14 frt,
ugyancsak a körkemencze-telepen hasonló kitűnő minőségű

KUT-TÉGLA ezre 16 frt.
Azonkívül a telepen kapható élífilnku csatoma-tégla csatornák 

és boltozatok készítésére minden mérethez alkalmazott nagyságban.
Úgyszintén: iszapolt és sajtolt tégla épület-homlokzatok számára, ugyanily 
anyagból készült sima négyszögalaku, reezés és hatszögletű téglalapok elő­
szobák, folyosók, konyhák kövezésére, kaphatók továbbá téglalapok padlás­

kövezet számára, úgyszintén a legjobb minőségű.

járda-kövezet.
Végül bármily alakú és minőségű téglák és téglalapok, úgy minden 

e szakba eső s az építkezésnél előforduló szükségletek a legjutányosabb áron 
megrendelhetők s a legjobb minőségben gyorsan elkészülnek.
Megrendelések eszközölhetők Ott Ernőnél, (Györbelváros, kármelita- 

tér) és Grünwald Jánosnál, (Györnádorváros, hosszu-uteza.)

Nagyban való megrendeléseknél jelentékeny árleengedés

Nyom. Gross Gusztáv- és társ. Győrött, 1886.


